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ஹஸ்஭த் ஐந்தாவது கலீஃபத்துல் ஫ஸீஹ் (அய்஬தஹுல்லாஹுத் தஆலா பினஸ்ரிஹில் 
அஸீஸ்) அவர்கள் 20/06/2025 அன்று U.K - இஸ்லா஫ாபாதிலுள்ள முபா஭க் பள்ளிவாசலில் 

ஆற்றி஬ ஜுமுஆ பபருர஭யின் சுருக்கம் 
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஥க்கர ௃஬ற்றி தற்றி ஋டுத்து௅஧க்கப்தட்டு ஬ந்஡து. அ஡ற்கரக 
புநப்தடு஬஡ற்கு முன்பு ஢டந்஡ இந்஡௃஬ரரு நிகழ்வு தற்றி஦ குறிப்பு 
கி௅டக்கிநது: ஒரு சயரபி ஡஥து அறி஦ர௅஥யிணரல் யஸ்஧த் ஢பிகள் 
஢ர஦கம் (மல்) அ஬ர்களின் இந்஡ப் த஦஠த்௅஡ப் தற்றி ஥க்கத்திணருக்குத் 
஡க஬ல் ௃கரடுக்க மு஦ற்சி ௃சய்஡ரர். ஆணரல், அல்னரஹ் யுமூர் (மல்) 
அ஬ர்களுக்கு அ௅஡ப் தற்றித் ௃஡ரி஦ப்தடுத்தி விட்டரன். இவ்஬ரறு 
யஸ்஧த் ஢பிகள் ஢ர஦கம் (மல்) அ஬ர்களின் இந்஡ திட்டம் ௃஡ரடர்தரக 
நி஧ரகரிப்தரபர்களுக்குத் ஡க஬ல் ௄தரய் ௄ச஧ முடி஦வில்௅ன.  

஥தீணரவில் ஥க்கரவுக்கு ௃சல்஬஡ற்கரண ஆ஦த்஡ங்கள் து஬ங்கி஦௄தரது, 
கரட்ட஧பி஦ரண ஒரு சயரபி யரத்திபின் அபீதல்஡ர ஋ன்த஬ர் 
கு௅நஷி஦ர்களுக்கு ஒரு கடி஡த்௅஡ ஋ழுதி அதில், ‘யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் 
(மல்) அ஬ர்கள் உங்க௅ப ௄஢ரக்கி புநப்தடத் திட்டமிட்டுள்பரர்கள்’ ஋ணத் 
஡க஬ல் ௃கரடுக்க மு஦ற்சி ௃சய்஡ரர். அ஬ர் இந்஡க் கடி஡த்௅஡ ஒரு 
௃தண்ணிடம் ௃கரடுத்து, இ௅஡ இ஧கசி஦஥ரக ஥க்கத்திணருக்குக் ௃கரண்டு 
௄தரய் ௄சர்க்கு஥ரறு கூறிணரர். அந்஡ப் ௃தண் கடி஡த்௅஡த் ஡ணது 
஡௅னமுடியில், ௃கரண்௅டயில் ௅஬த்துக் ௃கரண்டரள். ௃தரது஬ரண 
தர௅஡௅஦ விட்டு வினகி ஥க்கர௅஬ ௄஢ரக்கி புநப்தட்டரள்.  

அல்னரஹ் இந்஡க் கடி஡ம் ௃஡ரடர்தரகப் ௃தரு஥ரணரர் (மல்) 
அ஬ர்களுக்குத் ௃஡ரி஦ப்தடுத்தி விட்டரன். ௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்கள் 
யஸ்஧த் அலீ (஧லி) அ஬ர்க௅ப அ௅஫த்஡ரர்கள். இந்஡க் கடி஡த்௅஡க் 
௃கரண்டு ஬ரு஬஡ற்கரக இன்௃ணரரு சயரபியுடன் அ஬ர்க௅ப அனுப்பி 
௅஬த்஡ரர்கள். சயரதர ௃தரு஥க்கள் அந்஡ப் ௃தண்௅஠ப் பிடித்து 
விட்டரர்கள். அ஬ளிடம் கடி஡த்௅஡க் ௄கட்டரர்கள். து஬க்கத்தில் அந்஡ப் 
௃தண் ஥றுத்஡ரள். ஋னினும், கண்டிப்புடன் ௄கட்ட஡ணரல் கடி஡த்௅஡ ஋டுத்துக் 

பப஺ர்களில் சிமந்த இ஭஺ணுவ நுட்பம் அறிந்து செ஬யபடுதல் சத஺டர்ப஺க ஹஸ்஭த் நபிகள் 

ந஺஬கம் (ஸல்) அவர்களின் வ஺ழ்க்கக வ஭ய஺ற்றின் அம்ெங்கள் ஫ற்றும் ஈ஭஺ன் - இஸ்ப஭ல் 

ப஫஺தகயக் கருத்தில் சக஺ண்டு துஆக்கள் செய்வதற்க஺ன வலியுறுத்தல் 
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௃கரடுத்து விட்டரள். யஸ்஧த் அலீ (஧லி) மு஡லி௄஦ரர் அந்஡ப் ௃தண்௅஠ 
அ௅஫த்துக் ௃கரண்டு யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்களின் அ௅஬க்கு 
஬ந்஡ரர்கள். யஸ்஧த் யரத்திப் பின் அபீதல்஡ர, ‘஢ரன் ஢ம்பிக்௅க து௄஧ரகி 
அல்ன. ஋ன்னு௅ட஦ ௃சரத்துக்களும், ஋ன் ஥௅ணவி ஥க்களும் தரதுகரப்தரக 
இருக்கும் ௃தரருட்டு, ஥க்கத்திணருக்கு ஌தும் ௃தரி஦ ஢ன்௅஥ ௃சய்஦னரம் 
஋ண ஢ரன் நி௅ணத்௄஡ன்’ ஋ன்று கூறிணரர்.  

யஸ்஧த் ஢பிகள் ஢ர஦கம் (மல்) அ஬ர்கள், ‘இ஬ர் உண்௅஥௅஦க் 
கூறியுள்பரர். நீங்களும் இ஬௅஧ப் தற்றி ஢ல்ன வி஭஦ம் ஡வி஧ ௄஬று 
஋துவும் ௃சரல்னரதீர்கள்’ ஋ன்று கூறிணரர்கள். ௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்கள் 
யஸ்஧த் உ஥ர் (஧லி) அ஬ர்களிடம், ‘இ஬ர் தத்ர் யுத்஡த்தில் கனந்து 
௃கரள்பவில்௅ன஦ர?’ ஋ணக் ௄கட்டரர்கள். இ௅஡க் ௄கட்டதும் யஸ்஧த் உ஥ர் 
(஧லி) அ஬ர்களின் கண்களிலிருந்து கண்ணீர் ஬ந்து விட்டது. அ஬ர்கள், 
‘அல்னரஹ்வும் அ஬னு௅ட஦ தூ஡ரும் ஢ன்கறி஬ரர்கள்’ ஋ன்று கூறிணரர்கள்.  

இ஡ற்குப் பிநகு, யஸ்஧த் ஢பிகள் ஢ர஦கம் (மல்) அ஬ர்கள் 
த஦஠த்௅஡த் ௃஡ரடங்கிணரர்கள். யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள் 
முயரஜிர்கள், அன்மரரிகள் ஥ற்றும் அ௄஧பி஦ரவின் ஥ற்ந ஥க்களுடன் 
புநப்தட்டரர்கள். அப்௃தரழுது ஧஥னரனின் 10 ௄஢ரன்புகள் கழிந்திருந்஡ண. 
முஸ்ணத் அஹ்஥த் உ௅ட஦ அறிவிப்புப்தடி, யுமூர் (மல்) அ஬ர்கள் 
஧஥னரன் 2 அன்று ஥தீணரவில் இருந்து புநப்தட்டரர்கள். புகரரீயின் 
விரிவு௅஧஦ரப஧ரண அல்னர஥ர இப்னு யஜர் அ஬ர்களும் ஧஥னரன் 2 ஋னும் 
அறிவிப்புக்கு முன்னுரி௅஥ அளித்துள்பரர்கள்.  

஥தீணரவில் இருந்து புநப்தடும்௄தரது, இந்஡ப் த஦஠த்தில் ஌நத்஡ர஫ 
7400 வீ஧ர்கள் கனந்து ௃கரண்டிருந்஡ரர்கள். ஬ழியில் இந்஡ ஋ண்ணிக்௅க 
அதிகரித்துக் ௃கரண்௄ட ௃சன்நது. சின நூல்களில் இந்஡ப் த௅டயின் 
஋ண்ணிக்௅க 12,000 ஋ன்றும் கூநப்தட்டுள்பது. ஆணரல், அதிகப்தடி஦ரண 
நூல்களில் இந்஡ ஋ண்ணிக்௅க 10,000 ஋ன்று கூநப்தட்டுள்பது. ௄஥லும், 
இது௄஬ அதிகம் சரி஦ரண஡ரகத் ௃஡ரிகிநது. 

இந்஡ப் த஦஠த்தில் யுமூர் (மல்) அ஬ர்களின் தூ஦ 
து௅஠வி஦ரர்களில் யஸ்஧த் உம்மு சன஥ர (஧லி) அ஬ர்கள் உடன் 
இருந்஡ரர்கள். சின அறிவிப்புகளுக்கு ஌ற்த யஸ்஧த் ௅஥மூணர (஧லி) 
அ஬ர்களும் யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்களுடன் இருந்஡ரர்கள். 
௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்களின் பு஡ல்வி஦ரர் யஸ்஧த் ஃதரத்தி஥ர (஧லி) 
அ஬ர்களும் ௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்களுடன் இருந்஡஡ரக சின 
அறிவிப்புகளில் குறிப்பிடப்தட்டுள்பது.  

இந்஡ப் த஦஠ம் ஧஥னரன் ஥ர஡ம் ஢௅ட௃தற்நது. த஦஠த்தின் 
௃஡ரடக்கத்தின் சின ஢ரள்கள் யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள் 
௄஢ரன்பு ௅஬த்஡ரர்கள். பிநகு, யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள் 
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௄஢ரன்பு ௅஬க்கவில்௅ன. இன்னும் கூறு஬஡ரயின், ஌௅ண஦ சயரதர 
௃தரு஥க்க௅பயும் ௄஢ரன்பு ௅஬க்க ௄஬ண்டரம் ஋ணத் ஡டுத்து விட்டரர்கள்.  

இந்஡ப் த஦஠த்தின்௄தரது, வினங்குகளுடன் அனு஡ரதத்துடன் ஢டந்து 
௃கரண்டது ௃஡ரடர்தரக ஒரு நிகழ்வு கி௅டக்கிநது. அ஡ர஬து, யஸ்஧த் 
஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள் ஬ழியில் ஒரு ௃தண் ஢ர௅஦ப் 
தரர்த்஡ரர்கள். அ஡ன் குட்டிகள் அ஡னிடம் தரல் குடித்துக் ௃கரண்டிருந்஡ண. 
௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்கள் த௅டயில் இருந்து ஦ர஧ர஬து அந்஡ 
஢ர௅஦௄஦ர அல்னது அ஡ன் குட்டிக௅ப௄஦ர ௃஡ரந்஡஧வு ௃சய்஦ரது 
இருப்த஡ற்கரக, சயரபி ஒரு஬ருக்கு அந்஡ ஢ரய்க்கு முன்ணரல் நின்று 
௃கரள்ளு஥ரறு கட்ட௅பயிட்டரர்கள்.   

யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள் உப஬ரளிக௅பப் 
பிடிப்த஡ற்கரக ஒரு சிறு குதி௅஧ப் த௅ட௅஦ முன்ணரல் அனுப்பி 
௅஬த்திருந்஡ரர்கள். இந்஡ த௅டக்குழு தனூய஬ரஸி௅ணச் ௄சர்ந்஡ ஓர் 
உப஬ரளி௅஦ப் பிடித்துக் ௃கரண்டு ஬ந்஡து. யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) 
அ஬ர்கள் அ஬னிடம் ௄கட்ட௄தரது அ஬ன், ‘ய஬ரஸின் ௄கரத்தி஧த்திணர் 
஡ங்க௅ப ஋திர்ப்த஡ற்கரக ஒன்று கூடுகிநரர்கள்’ ஋ன்று கூறிணரன். யுமூர் 
(மல்) அ஬ர்கள், ‘அல்னரஹ் ஢஥க்குப் ௄தரது஥ரண஬ன். ௄஥லும், அ஬ன் 
மிகச் சிநந்஡ உ஡வி஦ரபன் ஆ஬ரன்’ ஋ன்று கூறிணரர்கள். யுமூர் (மல்) 
அ஬ர்கள் இந்஡ உப஬ரளி முன்ணரல் ௃சன்று ஥க்களுக்குத் ஡க஬ல் 
௃கரடுத்து விடரதிருப்த஡ற்கரக இ஬௅ணத் ஡டுத்து ௅஬க்கு஥ரறு யஸ்஧த் 
கரலித் பின் ஬லீத் (஧லி) அ஬ர்களுக்கு ஆ௅஠யிட்டரர்கள்.  

யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள் முஸ்லிம்க௅பக் 
௄கரத்தி஧ங்கள் ஬ரரி஦ரகப் பிரித்து அ஬ர்க௅பப் த௅டகபரக 
ஆக்கிணரர்கள். ஒவ்௃஬ரரு ௄கரத்தி஧த்தின் த௅டக்கு அ஬ர்களில் இருந்௄஡ 
ஒரு ஡௅ன஬௅஧ நி஦மித்஡ரர்கள். அன்மரரிக௅பக் குடும்தங்கள் 
அடிப்த௅டயில் 12 த௅டக்குழுக்கபரகப் பிரித்஡ரர்கள். 6 த௅டக்குழுக்கள் 
அவ்ஸ் ௄கரத்தி஧த்துக்கும், 6 த௅டக்குழுக்கள் கஸ்஧ஜ் ௄கரத்தி஧த்துக்கும் 
நிர்஠யித்஡ரர்கள். முயரஜிர்களின் 3 ௃தரி஦ ௃கரடிகள் யஸ்஧த் அலீ பின் 
அபீ ஡ரலிப் (஧லி) அ஬ர்கள், யஸ்஧த் மு௅தர் பின் அவ்஬ரம் (஧லி) 
அ஬ர்கள் ஥ற்றும் யஸ்஧த் சஃது பின் அபீ ஬க்கரஸ் (஧லி) அ஬ர்கள் 
ஆகி௄஦ரரிடத்தில் இருந்஡ண.  

இந்஡ப் த஦஠த்தின் இ௅டயி௄ன௄஦, யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) 
அ஬ர்களின் ஡ந்௅஡யின் ச௄கர஡஧ரின் ஥கனும், தரல்குடி ச௄கர஡஧ரும் 
ஆகி஦ யஸ்஧த் அபூ சுஃப்஦ரன் பின் யரரிஸ், அ஬ரு௅ட஦ ஥கன் ஜரஃதர் 
஥ற்றும் அப்துல்னரஹ் பின் அபீ உ஥ய்஦ர பின் மு௅க஧ர ஆகி௄஦ரர் ஈ஥ரன் 
௃கரண்டது தற்றி஦ குறிப்பு கி௅டக்கிநது. இ஬ர்கள் இஸ்னரத்தின் 
கடு௅஥஦ரண ஋திரிகபரக இருந்஡ரர்கள். ஋ண௄஬, ௃தரு஥ரணரர் (மல்) 
அ஬ர்களுக்கு முன்ணரல் ஬ரு஬஡ற்கு அஞ்சிணரர்கள்.  



20/06/2025 Khutba Summary - Tamil Translation 
4/6 

 

உம்முல் முஃமினீன் யஸ்஧த் உம்மு சன஥ர (஧லி) அ஬ர்கள் 
அப்துல்னரஹ் பின் உ஥ய்஦ரவின் ச௄கர஡ரி ஆ஬ரர்கள். அ஬ர்கள் ஢பி 
௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்களிடம், ‘஡ங்களின் சச்சரவின் ஥கன் அபூ 
சுஃப்஦ரனும், ஥ரமியின் ஥கன் அப்துல்னரஹ்வும் ஡ங்க௅ப சந்திக்க 
ஆ௅சப்தடுகிநரர்கள்’ ஋ன்று தணிவுடன் கூறிணரர்கள். அ஡ற்கு யஸ்஧த் 
஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள், ‘஋ணக்கு இ஬ர்கள் ௄஡௅஬யில்௅ன; ஢ரன் 
இ஬ர்க௅ப சந்திக்க விரும்தவில்௅ன. ஋ன் சரச்சர ஬ழி உநவிணர்க௄பர 
஋ன்௅ண அ஬஥தித்துள்பரர்கள்’ ஋ணக் கூறிணரர்கள். இ஬ர் கவிஞர் ஆ஬ரர். 
௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்க௅ப இகழ்ந்து தரடி ஬ந்஡ரர். அப்துல்னரஹ்௄஬ர 
஥க்கரவில் ஋ன்௃ணன்ண ௃கரடு௅஥க௅ப ஋ல்னரம் இ௅஫க்கவில்௅ன!? 

இந்஡ வி஭஦ம் அபூ சுஃப்஦ரன் பின் யரரிமுக்குத் ௃஡ரி஦ ஬ந்஡தும், 
அ஬ர் உ஠ர்ச்சி஬சப்தட்டு, ‘முயம்஥த் {(மல்)} ஋ன்னிடம் திருப்தி 
௃கரள்பர஥ல் இருக்கிநரர்; சந்திப்த஡ற்கு அனு஥தி ஡஧வில்௅ன ஋ன்நரல், 
஢ரன் ஋ன் ஥க௅ண அ௅஫த்துக் ௃கரண்டு தர௅ன஬ணங்க௅ப ௄஢ரக்கி 
௃சன்று விடு௄஬ன். ஋து஬௅஧ ஋ன்நரல், தசி஦ரலும், ஡ரகத்஡ரலும் ஥஧ணித்து 
விடு௄஬ன்’ ஋ன்று கூறிணரர். இந்஡ வி஭஦ம் கண்ணி஦த்திற்குரி஦ ஢பி (மல்) 
அ஬ர்களுக்குத் ௃஡ரி஦஬ந்஡தும் யுமூர் (மல்) அ஬ர்களின் உள்பம் 
உடணடி஦ரக ௃஥ன்௅஥஦ரகி விட்டது. ௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்கள் 
இரு஬௅஧யும் ஬஧஬௅஫த்஡ரர்கள். ௄஥லும், அ஬ர்களுக்குத் ஡ம்௅஥ 
சந்திக்கும் கண்ணி஦த்௅஡ ஬஫ங்கிணரர்கள். 

யஸ்஧த் அபூ சுஃப்஦ரன் பின் யரரிஸ் ஹிஜ்ரீ 15 ஆம் ஆண்டு 
அல்னது ஹிஜ்ரீ 20 ஆம் ஆண்டு ஬ஃதரத் ஆணரர். யஸ்஧த் உ஥ர் (஧லி) 
அ஬ர்கள் இ஬ருக்கு ஜணரமர ௃஡ரழு௅க ௃஡ர஫ ௅஬த்஡ரர்கள். யஸ்஧த் 
அப்துல்னரஹ் பின் அபீ உ஥ய்஦ர பின் மு௅க஧ரவின் ௃த஦ர் யு௅மஃதர 
ஆகும். இ஬ர் யுமூர் (மல்) அ஬ர்களின் ஥ரமி ஆத்திகரவின் 
஥கணர஬ரர். இ஬ர் உம்முல் முஃமினீன் யஸ்஧த் உம்மு சன஥ர (஧லி) 
அ஬ர்களின் ச௄கர஡஧ரும் ஆ஬ரர். இ஬ர் இஸ்னரத்௅஡ ஌ற்றுக் ௃கரண்ட 
பிநகு, ௃தரும் ஆர்஬த்துடன் யு௅ணன் ௄தரரில் தங்கு ௃தற்நரர். ஡ரயிஃப் 
௄தரரில் ஓர் அம்பு தட்ட஡ணரல் ஭ஹீ஡ரணரர். 

இந்஡ப் ௄தரர்த்திட்டத்தில் யஸ்஧த் அப்தரஸ் (஧லி) அ஬ர்கள் 
இஸ்னரமி஦ த௅டயில் இ௅஠ந்து ௃கரண்டது தற்றி இவ்஬ரறு 
஋ழு஡ப்தட்டுள்பது: யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள் ஥தீணரவில் 
இருந்து ஥க்கர௅஬ ௄஢ரக்கி த஦஠த்௅஡த் து஬ங்கி஦௄தரது, யஸ்஧த் 
அப்தரஸ் (஧லி) அ஬ர்கள் ஥தீணர௅஬ ௄஢ரக்கி ஹிஜ்஧த் ௃சய்஬஡ற்கரகப் 
த஦஠ப் ௃தரருட்க௅பக் கட்டிணரர்கள். யஸ்஧த் அப்தரஸ் (஧லி) அ஬ர்கள் 
ஜுஹ்ஃதரவில் யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்க௅ப சந்தித்஡ரர்கள். 
அ஬ர்கள் ஡ம்மு௅ட஦ ௃தரருட்க௅ப ஥தீணரவுக்கு அனுப்பி ௅஬த்து விட்டு, 
யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்களுடன் இ௅஠ந்து ஥க்கர௅஬ 
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௄஢ரக்கி புநப்தட்டரர்கள். இ஬ர்கள் யுமூர் (மல்) அ஬ர்களின் சச்சர 
ஆ஬ரர்கள். ஬஦தில் ஢பி (மல்) அ஬ர்க௅ப விட 3, 4 ஬஦து ௃தரி஦஬஧ரக 
இருந்஡ரர்கள். ஡ம் ஥கன் ஃதஸ்ல் பின் அப்தரஸ் கர஧஠஥ரக அபுல் 
ஃதஸ்ல் ஋ன்ந குன்னி஦த் ௃த஦஧ரல் பி஧சித்தி ௃தற்றிருந்஡ரர்கள். யஸ்஧த் 
அபூ ஡ரலிப் அ஬ர்களுக்குப் பிநகு, ஸிகர஦ர, அ஡ர஬து, யரஜிகளுக்குத் 
஡ண்ணீர் ௃கரடுக்கும் தணி இ஬ர்களிடம் ஒப்த௅டக்கப்தட்டிருந்஡து. 
இ஬ர்கள் யு௅ணன் ௄தரரில் ௃தரு஥ரணரர் (மல்) அ஬ர்களுடன் உறுதி஦ரக 
நின்நரர்கள். ஹிஜ்ரீ 32 ஆம் ஆண்டு அல்னது ஹிஜ்ரீ 33 ஆம் ஆண்டு 
இ஬ர்கள் ஬ஃதரத் ஆணரர்கள். 

யஸ்஧த் ஢பிகள் ஢ர஦கம் (மல்) அ஬ர்களின் சிநந்஡ இ஧ரணு஬ 
நுட்த஥றிந்஡ ௃ச஦ல் ஥ற்றும் துஆக்கள் ஆகி஦஬ற்றின் வி௅ப஬ரல் 
஋வ்஬பவு ௃தரி஦ அற்பு஡ம் ௃஬ளிப்தடுகிநது! ஥தீணரவிலிருந்து புநப்தட்டு 
஬ந்஡ 10,000 ௄தர் ௃கரண்ட இந்஡ப் த௅ட ஌நத்஡ர஫ 400 கி.மீ 
த஦஠த்௅஡க் கடந்து ஥க்கரவிலிருந்து சரி஦ரக 5 ௅஥ல் ௃஡ர௅னவில் 
முகரம் அ௅஥த்து விட்டது; ஆணரல், இன்னும் ஥க்கத்திணருக்கு ௃சய்தி 
௃சன்ந௅ட஦வில்௅ன! 

யஸ்஧த் ஢பிகள் ஢ர஦கம் (மல்) அ஬ர்கள் இ஭ர ௄஢஧த்தில் ஥க்கரவில் 
இருந்து 5 ௅஥ல் ௃஡ர௅னவில் ஥஧ரஉஸ் மஹ்஧ரனில் முகரம் 
அ௅஥த்஡ரர்கள். சயரதர ௃தரு஥க்களுக்குக் கட்ட௅பயிட்டதும் அ஬ர்கள் 
10,000 ௃஢ருப்புக௅ப மூட்டிணரர்கள். யஸ்஧த் ஧மூலுல்னரஹ் (மல்) 
அ஬ர்கள் யஸ்஧த் உ஥ர் (஧லி) அ஬ர்க௅பப் த௅ட௅஦க் கண்கரணிக்க 
நி஦மித்஡ரர்கள்.  

யஸ்஧த் முஸ்லிஹ் ஥வ்வூத் (஧லி) அ஬ர்கள் கூறுகிநரர்கள்: 
அகழ்ப்௄தரரின் ஬஧னரறு ஡விர்த்து, இவ்஬பவு ௃தரி஦ த௅ட 
அ௄஧பி஦ரவின் ஬஧னரற்றில் ஡஦ர஧ரணதில்௅ன. அகழ்ப் ௄தரரில் 10, 12 
ஆயி஧ம் ௄தர் இருந்஡ரர்கள். ஆக, அ௄஧பி஦ரவின் ஬஧னரற்றில் அவ்஬பவு 
௃தரி஦ த௅டக்கரண இ஧ண்டர஬து உ஡ர஧஠஥ரக இது இருந்஡து. ஆணரல், 
஥தீணரவிலிருந்து இவ்஬பவு ௃தரி஦ த௅ட புநப்தடுகிநது; ஋஬ருக்கும் 
அ௅஡ப் தற்றித் ௃஡ரி஦க்கூட இல்௅ன! 

பிநகு அல்னரஹ் அற்பு஡஥ரண மு௅நயில் ஢ரன் ஋ணது மு஧ச௅஧யும் 
இடத்தில் மு஧௃சரலிக்கின்௄நன். அ஬ர்களின் மு஧ச௅஧யும் இடத்௅஡ 
உ௅டக்கின்௄நன் ஋ன்த௅஡க் கரட்டுகிநரன். ஋ண௄஬, யஸ்஧த் 
஧மூலுல்னரஹ் (மல்) அ஬ர்கள் புநப்தட்ட௄தரது அன்ணரர், ‘஋ன் இ௅ந஬ர! 
஢ரன் உன்னிடம் துஆ ௃சய்கி௄நன்! நீ ஥க்கத்திணரின் கரதுக௅ப 
௃சவிடரக்கி விடு஬ர஦ரக! அ஬ர்களு௅ட஦ உப஬ரளிக௅பக் குருடர்கள் 
ஆக்கி விடு஬ர஦ரக! அ஬ர்கள் ஋ங்க௅பப் தரர்க்கரதிருக்கட்டும்! 
அ஬ர்களு௅ட஦ கரதுகள் ஬௅஧ ஋ங்களு௅ட஦ ஋ந்஡ வி஭஦மும் 
௃சன்ந௅ட஦ரதிருக்கட்டும்!’ ஋ன்று கூறிணரர்கள்.  
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஥தீணரவில் நூற்றுக்க஠க்கரண ஢஦஬ஞ்சகர்கள் இருந்஡ரர்கள். ஆணரல், 
10,000 ௄தர் ௃கரண்ட த௅ட ஥தீணரவிலிருந்து புநப்தடுகிநது. ஆணரல், 
஥க்கத்திணருக்கு ஋ந்஡ ௃சய்தியும் ௃சன்ந௅ட஦வில்௅ன. ஢பி ௃தரு஥ரணரர் 
(மல்) அ஬ர்கள் அ஬ர்கள்மீது ஡ரக்கு஡ல் ௃஡ரடுக்க ஬ரய்ப்பு உள்பது ஋ன்று 
஥க்கத்திணர் கண்டிப்தரக க஬௅னதட்டரர்கள்஡ரன்; ஆணரல், ௃தரு஥ரணரர் 
(மல்) அ஬ர்கள் இவ்஬பவு ௃தரி஦ த௅ட௅஦ அ௅஫த்துக் ௃கரண்டு 
அ஬ர்களுக்கு அருகில் ஬ந்து ௄சர்ந்து விட்டரர்கள் ஋ன்த௅஡ அ஬ர்கள் 
அனு஥ரனித்துக்கூட இருக்கவில்௅ன.  

஥க்கத்திணர் ஆதத்துக௅பக் கருத்தில் ௃கரண்டு இ஧வுகளில் 
அக்கம்தக்கம் சுற்றி ஬ந்஡ரர்கள். இப்தடி௄஦ ஓர் இ஧வு அபூ சுஃப்஦ரன் 
யக்கீம் பின் ஹிஸ்மரம் ஥ற்றும் இன்௃ணரரு ஡௅ன஬ர் ஋ண ஡ம் இரு 
கூட்டரளிகளுடன் ஬னம் ஬ந்து ௃கரண்டிருந்஡ரர். அப்௃தரழுது அ஬ர்கள் 
இவ்஬பவு ௃தரி஦ ஋ண்ணிக்௅கயில் ௃஢ருப்புகள் மூட்டப்தட்டிருப்த௅஡ப் 
தரர்த்஡தும் ஊகிக்கத் ௃஡ரடங்கிணரர்கள். அந்஡ ௃஢ருப்புகள் அபூ 
சுஃப்஦ர௅ணயும், அ஬ரு௅ட஦ கூட்டரளிக௅பயும் அச்சத்திக்குள்பரக்கி 
விட்டண. அ஬ர்கள் இந்஡ வி஭஦ங்க௅பப் ௄தசிக் ௃கரண்டு஡ரன் 
இருந்஡ரர்கள்; அ஡ற்குள், ஢பி (மல்) அ஬ர்களின் உப஬ரளிகள் 
இ஬ர்க௅பப் பிடித்துக் ௃கரண்டரர்கள். ௄஥லும், ஢பி ௃தரு஥ரணரர் (மல்) 
அ஬ர்களுக்கு முன்ணரல் நிறுத்து஬஡ற்கரக அ௅஫த்துச் ௃சன்நரர்கள். 

ஹுஸூர் (அய்யதஹுல்ல஺ஹ்...) அவர்கள் கூறின஺ர்கள்: இ஡ன் விபக்கம் 
மிகவும் நீப஥ரணது. அது இனி ஋டுத்து௅஧க்கப்தடும். இன் ஭ர அல்னரஹ். 

குத்ப஺வின் இறுதியில் ஹுஸூர் அன்வர் (அய்யதஹுல்ல஺ஹ்...) அவர்கள் 
துஆக்களின் பக்கம் கவனமூட்டியவ஺று கூறின஺ர்கள்: ஢ரன் ஋ப்௃தரழுதும் 
கூறு஬து ௄தரன்று, துஆக்களின் தக்கம் க஬ணம் ௃சலுத்தி ஬ரருங்கள். 
அல்னரஹ் உன௅கக் கு஫ப்தங்களிலிருந்து தரதுகரப்தரணரக! இப்௃தரழுது 
௄஥லும் கீழு஥ரக ஥ரறிக் ௃கரண்டிருக்கும் நி௅ன௅஥௅஦ அல்னரஹ் 
சீ஧ரக்கு஬ரணரக! இது ஢ன்௅஥யின் தக்கம் ௃சல்னட்டு஥ரக! ௄஥லும் அழி௅஬ 
௄஢ரக்கி ௃சல்னரதிருக்கட்டு஥ரக! 
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(஡மி஫ரக்கம்: ஥வ்னவி அத்஡ரவுல் முஃக்னீ)  


